
Viele sind wir, doch eins in Christus 

Willkommensgruß 

 
Eine: Good afternoon, Gutpela apinun tru, Adorahi namona! 

Die christlichen Frauen in Papua-Neuguinea heißen euch zu diesem Gottes-
dienst am Weltgebetstag von Herzen willkommen. 
Sie grüßen euch, Schwestern und Brüder in der ganzen Welt, als Mitglieder 
der großen Familie Gottes. 
In Papua-Neuguinea werden mehr als 800 Sprachen gesprochen und wir 
haben euch gerade in den drei offizieller, Sprachen begrüßt. In Englisch: 
Good afternoon. In Tok Pisin: Gutpela apinun tru. In Motu: Adorahi namona. 
 
Wir bitten euch, gebt einander die Hand und begrüßt euch in einer dieser 

Sprachen. 
 

Eine: Kommt mit uns nach Papua-Neuguinea. 

Kommt mit dem Vertrauen, das Ruth Naomi entgegenbrachte: Euer Volk soll 
unser Volk sein und euer Gott ist unser Gott.  (nach Ruth 1,16) 

 
Eine: Kommt mit uns nach Papua-Neuguinea, in das Land der Überraschungen. 

Wir liegen so nahe am Äquator, dass ihr mit sehr warmen Temperaturen und 
dichten tropischen Regenwäldern rechnen könnt. 
Kommt, lasst euch überraschen und staunt über die vielen Arten von 
Pflanzen und Tieren, von denen viele noch nicht erforscht sind. 
 

Eine: Kommt mit uns hinauf in das hohe Gebirge, das sich über die Hauptinsel 
Papua-Neuguineas erstreckt. Hier sind die Temperaturen ziemlich kühl. Der 
größte Teil der Bevölkerung lebt in diesem fruchtbaren Hochland, wo bereits 
seit zehntausend Jahren Landwirtschaft betrieben wird. Doch erst um 1930 
herum hat uns die übrige Welt kennen gelernt. 

 
Eine: In Papua-Neuguinea sind wir viele und wir sind sehr unterschiedlich. 

Unsere 800 Sprachen stehen für ebenso viele Kulturen und Traditionen. 
Wegen unserer zerklüfteten Gebirgslandschaft leben wir oft isoliert von 
einander. Doch die Liebe Gottes gibt uns die Kraft, einander zu umarmen 
und auch euch zu umarmen, ihr Schwestern und Brüder in der ganzen 
Welt. Wir grüßen euch mit den Worten: „Yumi planti manmeri tasol long 
Kraist - yumi stap wanpela bodi tasol': Das bedeutet: „Viele Menschen sind 
wir, doch in Christus ein Leib': 

 



D a n k g e b e t  
 

Eine: Wir danken dir, Gott, wie du den menschlichen Körper in seiner Einheit 

und Ganzheit gestaltet hast. Besonders danken wir dir für alle unsere Sinne, durch die 

wir die Welt und einander wahrnehmen und erkennen können. Unsere Herzen sind voller 

Dankbarkeit für das Geschenk des Lebens. 

 
Alle: Wir danken dir für die unterschiedlichen Begabungen, die du uns 
geschenkt hast. 
 
Eine: Wir danken dir, dass du uns Jesus Christus geschenkt hast. 

Er lebte unter uns, er litt und starb und ist wieder auferstanden, damit wir Leben in Fülle 

haben. 

Wir sind dankbar für die stärkende Botschaft des Evangeliums, dass wir einander lieben 

sollen. 

Mögen w i r  die Einheit, die wir in Christus haben, in allen Bereichen unseres Lebens 

erfahren, in unseren Familien und Großfamilien, in unseren Stämmen und 

Gemeinschaften, in unseren Völkern und in der ganzen Welt. 

 
Alle: Wir danken dir für echte Liebe unter uns, so wie Christus sie gelebt hat. 
 
Eine: Wir danken dir, Gott, dass du unserem Leben Richtung gibst. 

Wir sind dankbar für alle, die an dem festhalten, was gut ist: Menschen, die für 

Gerechtigkeit eintreten für die gering Geachteten, Unterdrückten und am Rande unserer 

Gesellschaft Lebenden; für Menschen, die den Mächtigen die Wahrheit entgegenhalten; 

Menschen, die großzügig teilen; Menschen, die das Leid anderer mittragen. Durch die 

Kraft deines Geistes mache uns fähig, notwendige Veränderungen in unserem Leben 

anzupacken - immer neu und voller Hoffnung. 

 
Alle: Wir danken dir für die unterschiedlichen Begabungen, die du uns 
geschenkt hast. 
 

Eine: Wir danken dir, Gott, für alle Menschen, die gewissenhaft Verantwortung 

übernehmen und dabei das Wohl aller und nicht ihre eigenen persönlichen Interessen im 

Sinn haben. Wir danken dir, dass du uns Gelegenheit gibst, unsere Führungsqualitäten 

einzusetzen. 
  
 



Fürbittgebet 
 

Eine: Machtvoller Gott, danke, dass du immer ein offenes Ohr für die Gebete deiner 

Kinder hast. In deiner Gegenwart sprechen wir unsere Bitten aus.  

 

Alle: Gott, erhöre unser Gebet. 

 

Eine: Wir beten für die Menschen in führenden und verantwortlichen Positionen, 

besonders für die Politiker und Politikerinnen, die unser Land regieren. Mitten 

im politischen Durcheinander, in der wirtschaftlichen Instabilität und der 

immer schlechteren Versorgung mit den notwendigsten Gütern und 

Dienstleistungen leiden alle, besonders die Mehrheit der Bevölkerung, die in 

ländlichen Gegenden lebt. Gott, schenke denen Weisheit, die uns führen.  

 

Alle: Gott, erhöre unser Gebet. 

 
Eine: Wir beten für die Verantwortlichen in unseren Kirchen. 

Schenke ihnen den Geist, sich als Diener und Dienerinnen zu verstehen. 

Schenke ihnen eine Vision, deine Kirche so zu führen, dass sie ihrer Be-

rufung und ihrem Auftrag entspricht. 

 
Alle: Gott, erhöre unser Gebet. 

Eine: Wir beten für die Familien. Mögen zerbrochene Familien wieder heil werden. 

Stärke Mütter und Väter zur Einigkeit in dir, dass sie Vorbilder sein können 

für ihre Familienmitglieder und Verwandten. Wir beten auch für die 

Verantwortlichen auf regionaler und lokaler Ebene, auch für die Clanführer 

und dörflichen Leiter. Hilf ihnen, sich gewissenhaft um diejenigen zu 

kümmern, die von ihnen abhängig sind, für sie zu sorgen und sie zu fördern. 
  
Alle: Gott, erhöre unser Gebet. 
 
Eine: Wir beten für unsere Umwelt und die Schätze unserer Natur: Sie werden von 

anderen ausgebeutet, was zu viel Leid und zu unserem Überlebenskampf 
geführt hat. Die Armut hat uns immer mehr im Griff. 
Befreie die Menschen von ihrer Gier und dem Wunsch nach immer mehr, 
besonders wenn es auf Kosten anderer geht. 
Gott, hilf uns, deine Schöpfung gut zu bewahren. 
 

Alle: Gott, erhöre unser Gebet. 
 



Alle: Vater unser... 
 

Papa bilong mipela, yu i stap long heven.  

Vater unser im Himmel. 

 

Nem bilong yu i mas i stap holi.  

Geheiligt werde dein Name.  

 

Kingdom bilongyu i mas i kam long ol ples.  

Dein Reich komme. 

 

Maus bilong yu ol i bihainim long heven,  

Dein Wille geschehe, wie im Himmel, 

 

 olsem tasol mipela olgeta i mas bihainim long graun tu.  

so auf Erden, 

 

Kaikai bilong mipela bilong de, nau yu givim mipela.  

Unser tägliches Brot gib uns heute, 

 
Lusim sin bitong mipela, 
und vergib uns unsere Schuld, 
 
mipela tu i lusim sin ol i mekim long mipela. 
wie auch wir vergeben unseren Schuldigern. 
 

Yu no bringim mipela tong samting bilong traüm mipela.  

Und führe uns nicht in Versuchung, 

 

Tekewe mipela long olgeta samting nogut.  

sondern erlöse uns von dem Bösen.  

 

Kingdom na strong na biknem i bilong yu tasol oltaim oltaim. I Tru  

Denn dein ist das Reich und die Kraft 
und in Herrlichkeit in Ewigkeit. Amen. 

  
Eine: Liebender und barmherziger Gott, du Gott der Einheit und Einigkeit. 

Wir sind eins in deinem Geist, obwohl wir rund um die Erde verschiedene Kulturen, 
Sprachen, Hautfarben und Traditionen haben. 
 

Alle: Viele sind wir, doch eins in Christus. 
 
Eine: Danke, dass du unsere Herzen öffnest und wir so Jesus Christus als den erkennen, der 

uns vereint. Befähige uns, eins zu sein. 
 



Alle: Viele sind wir, doch eins in Christus. 
 
Eine: Lasst uns einander die Hände reichen als ein Zeichen der Einheit. 

Lasst uns gehen, gestärkt und befähigt, so zu leben, dass Menschen überall in unserer 
zerrissenen Welt die Einheit in Christus sehen und spüren können und Gott immer 
näher kommen wollen. Möge Gott als die Quelle der Einheit und Einigkeit uns mit 
seiner unendlichen Liebe umfassen und vereinen - durch Jesus Christus, unseren 
Herrn. Amen. 

 
Segen 
Alle: Möge die überfließende Gnade unseres Herrn Jesus Christus, 

die wunderbare Liebe Gottes und die Gemeinschaft des Heiligen Geistes mit uns 
sein, jetzt und in Ewigkeit. Amen. 

 


